AMALGAMAS NATIVAS HALLADAS EN CHILE. “53

en parte pmfhmdea La coatextura del grano de esta amalgama es com-
pacta.l su fractura concoidea pequeiia; su color blanco de plata i su lustre
se conservan mejor al aire que los de las otras amalgamas de Chile; s du-
reza es apenas superior a la de espato calizo. Es mui quebradiza i restre-
géndola en un morterito de dgata, con facilidad se reduce a. polvo mui me-
nudo. Por esta filtima propiedad se distiugue de la plata nativa, de la ar-
queria, i de otras dos éspaciés de ainalgamas arriba descritas.

Es mui atacable por €! 4cido nitrico, sin auxilio de calor; en un mutre-
cito hierve i da sublimado de mercurio. '

Sus compafieros son el cinabrio nativo i plata cornea verde:

Analizada esta especie pura por el mismo método que las anteumes, me
ha dado para su coniposicion :

plata. ci v eieiesiii i iane .. 3076 (22)
MEFCUTIO v v vesovianeeinneee ... 69.24 (5.9)

lo"que con poca diferencia corresponde a dos equivalentes de plata por
cinco de mercurio (Ag? Hg? ), siendo la composicion tebrica de este coni-

puesto:
Plata . i e e i s e e . 30.02
MErCUNO. taa s usvenn canreeaieeaaansans.s. 69.98

i

/
H[STORI./Q NACIONAL. Biografia i viaje de Hernando de Maga«
llanes al Estrecho a que dié su nombre, por el miembro de la Faculiad
- de Humanidades don Dwgo Barres .Pmna ——Comumcacwn del mismo
ala espresada Facultad. (%) :

CAP[TULO V[I[

La escuadrilla de Magallanes entra en el grande océano.—L.os marinos espafioles

- le dan el nombre de mar Pacifico.—Tocan en unas islas que llamaron Desven-
turadas.—Sufrimientos en la escuadrilla: enfermedades i hambre.—Arriho a las
islas de los Ladrones.—Relaciones de los castellanos con los islefios.—Rdébanse
éstos una chalupa 1son castigados.—Reconoce Magallanes otras islas que llamg
de San Lézaro.—Desembarca en una de ellas.—Sus relaciones i tratos con los
islefios. —Arrivo a la isla de Masagud.—Obsequios cambiados con el rei de esta
isla. —El caballero Pigafetta va a tierra en comision.

. Las tres naves a que habia quedado 1edu<,1uo la escuadnlla de
M'W'\lhnes, habian entrado_ por fin al grande oceano. Los marinos
daban gracias al cielo por haber salido felizmente del estxecho,x haber
‘llegado a aquellos- mares, que nadie habia surcado 4ntes que ellos.
Dejnaban auas las tempestades que habian puesto en grave peligro

+

W) Véase 1a entrega correspondiente al mes de febrero‘de 1864, tomo XXLV,
paj. 212.de los Amtlcs : ) ’ ’ . . '
33 .
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sus naves i comenzaban a alejaise bajo los mejores auspicios de las-
frias rejionesdel estrecho. Auncue la mar era gruesa, no tuvieron que
padecer borrascas ni otros contratiempos. En su regocijo, Jos caste-
[lanos.bautizaron el oceano con el nombre de mar Pacifico, que con-
serva hasta hoi (I).

Favorecida por vientos prapicios, la escuadsilla continué felizmen-
te su viaje con rumbo hécia el norte. Los marinos divisaron a su de-
recha, el 1.0 de diciembre; dosislas de los innumerables archipiélagos
que se levantan en la costa occiden(al de la Patagonia; i alejandose
algo de tierra navegaron hasta el 24 de enero del aflo siguiente, 1521,
i hasta ponerse en la latitud de 16° £5’ sin distinguir ni el continen-
te ni las islas inmediatas (2). Kn ese dia encentraron una pequeiia
isla; en cuyas costas no pudieron. fondear, i a la cual dieron el nom-
bre de San-Pablo. Poco mas adelante divisaron olra isla que llama-
yon de los Taburones; pero no habiendo hallado en ellas habitantes,
ni viveres, dieron a ambas el nombre de Desventuradas (3).

- Magallanes se acercaba a las islas que enconfraba ea su camino
para renovar los viveres de sus naves. ¢“La falta'de vitualla era ya
tanta, diee el cronista Herrera, que comian por onzas i bebian agua
liedionda, i guisaban el arwoz con agua dela mar, por lo cual se
murieron veinte hombres i otros tantos adolecieron, que causbé gran
tristeza en ellos’” (4). Mas pintoresco es todavia el viajero Pigafetta
cuando refiere las miserias que &l i sus compafieros sufrieron en aque-
Ha navegacion. <“Lia galleta que comiamos, dice, ya no era pan, sino
un polvo mezclado de gusanos que habian deyorado toda. la sustancia,
ique tenia ademas una acritud insoportable por estar impregnada
de orines de ratas. Bl agua que Bebiamos era igualmente pitrida i
acre. Nos vimos oblizados, pura no morirnos de hambre, a comer los
pedazos de cuero con que se habia forrado la gran verga para im-
pedir que Ja madera no gastase las cuerdas. Estos cueros, espuestos
siempre al agua, al sol' i a los- vientos, eran tan duros, que se nece-
sitaba mantenerlos cuatro o cinco dias en el mar para hacerlos un
poco tiernos; en seguida, los poniamos al fuego para comeslos. Mu-
chas veces nos vimos reducidos a alimentarnos con acerrin de made-

(1) Pigafetta, Vieggio, lib. II.—Herrera, dec. I, Hb. IX, cap. XII.
{2) Diario de Albo. ’

(3) En 1812 publicd en. Ldndres el intelijente jeo"érafo espanol don José de Es-

- pinosa una carta del mar del sur en que sefald el derrotero e la escuadrilla de

Magallanes. Este derrotero es el mas exacto que se conozca. Los demas son de
pura invencion, o copiados de la carta de Espinosa.—Véase la ilustracion VIII
‘(4) Herrera, dec. I, lib. IX, cap. XV.—De las listas antes citadas, que existen
orijinales en los archivos de Indias, i que fueron publicadas en el tomo [Vdela
Coleccion de Nayarrete, aparece gue fwé mener el numero de los muertos..
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" ra; i las ratas mismas, tan repugnantes, para el hombre, habian llega-
do a ser un alimento tan buscado, que se pagaba hasta a medio du-
cado cada una. -

<tREsto no era todo. Nuestm mayor desgracia consistia en vemos
atacados por una. especie de enfermedad, con la cual las encias se
hinchaban a punto de ocultar los dientes de ambas mandibulas. Los
que eran atacados de esta enfermedad no podian tomar ningun ali-
mento. Ademas de los niuertos, tuvimos veinte i cinco a treinta mari-
neros enfermos, que sufrian dolores en los brazos, en las piernas len
otras partes del cuerpo, pero al fin se curaron, l:;n cuanto a mi, yo
no puedo dar suficientemente gracias a Dios de que durante todo este
tiempo, i en medio de tantos enferinos, no haya esperimentado la
.menor enfermedad’’ (5). - P

En medio. de tales sufrimientos, conlinud su viaje la escuadnlla

durante cerca de tres meses. Felizmente, el viento les habia SIdo’favo~’

rable; i siguiendo con rumbo noroeste, el 13 de febrero pasaron la li-
nea equinoceial, i el 6 de marzo avistaron unas islas q1tuaclds a los 13°
de latitud norte (6).

Al acercarse las naves a una de esus islas para tomz\l '1crua i plov1-
siones, los castellanos vieron una multitud de canoas que navegabaui
con una rapidez '1s0mb105'1 con la ayuda de unas vehs Lnangulales
formadas de un tejido tosco de’ hops de palmma Por esla razon die-
ron a aquellas tierras el nombre de islas de las Velas latinas (7). Los
islefios iban a lasnaves atraidos no solo por la curiosidad, sino tambien
por el deseo de negociar los viveres que llevaban, ide robar a los es-
tranjeros los objetos que pudieran hallar a mano. A pretesto de visi-
tarlos, subieron a bordo en tan gran ndmero que ya no cabian en la

escuadrilla. Viéndolos empeiiados en no querer bajar a sus canoas, °

" Magallanes mandé que fos arrojaran. por fuerza, lo que practicaron
Tos marineros con bastante facilidad; pero los salvajes no tardaron en

(5) Pigafetta, Viaggio, lib. II. La enfermedad de que habla el viajevo era el es-
corbuto.

(6) Estas fechas estan visiblemente equivocadas en Herrera. Seguimos el diario
de Albo, que estd acorde con el Viaggio de Pigafetta.

(7) Diario de Albo. Maximiliano Transilvano llama Ivagana, la isla a_que apor-
té Magallanes. Debe ser la isla de Guahan o de San Juan de la carta del jesuita
espaiiol Alonso Lopez, que es la mas merid onal del archipiélago de las Marianas.

El célebre navegante ingles Jorje Anson, que- reconocié este archipiélago en

1742, dice enel cap. V, lib, 11T de su Voyage que las islas'reconocidas por Maga-
llanes en este archlpxelago deben sev las de Saypan i Tinian, situadas entre Tos
15° i 16° de-latitud norte. Esta posicion no se acomoda con fa que indica Albo
én su diario. Ademas, la segunda de esas islas posee unas ruinas mui notables,
que sin duda habrian llamado la_atencion del prolijo Pigafetta. Walter, redactor
del viaje de Anson, hace en el-mismo capitulo una descnpcxon de esas 1sIds dan-
do’ tambien algunas vistas de ellas, 1 una minuciosa espl cacion de sus naves
acompaflada de una ldmina, -

-
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volvér anmados de piedras i de varas de madera efidurecidas al Fm-
go, que airojaban a 16s espaifoles desile sus canoas. Al principio, en-
c’ngo D’hgwlhnes que no les hicieran mal '\lguno. alentados cen esla
nmcmon, que ellos atribuian tal vez a cobardia; se hiciefon mas agre-
sivos, i fué necesario casug'ulos con una c}e%‘lron de astillertd, Gran-
des fuelon los estrozos que el fiuego hizo en los grupos dé indios
qhe c':é}"‘cwban las naves, obligdndolos a retirarse; pero eran fan barba-
fos que no dejaron de volver en breve a cambiar sus viveres pox l“s
baratijas que lés daban los espastoles (8). - AR

‘Bran aquellos incios diestifsimos ladiones. Eu la tax;}i‘e, miéniras
negociaban.cerca de las naves, tuvieron la habilidad de irobaise 1
chalupa que estaba amarrada a una. de ellas. Los castellanos nota—
ron en breve su falta. Magallanes mandé fondem 54 e«suwd‘nlh\ en
el mismo sitio; i en la maffana'siguiente chspuso queé novénta hotnbres
embarcados en dos chalipas desembareasen én un lugar immediato,
al pié dé una sieira, donde se veian muchas chozas de indios. Ei
Leselilb'ircdho fué dificil: los salvajes trataron de- oponer una-tenaz
vesistencia dxspmando tan gran cantidad de piedras qué parecia’ que
granizaba; pero a la primera descargn de arcabucerin huyeron des”
pavorilos. Los castéltanos ocuparon aquel lugar. Que'mwrdh’ cuarenta
o cincuenta chozas, mataron siete hcmbres; i técojieron una gran
¢anltidad de provisiores. “Cuando nuestra jente heria a los islefios con
sus flechas, que ellos no conocian, atravesindolos de tina parte o
otra, dice ‘el historiador de la éspedicion, estos desgraciados trataban
de arrancarse las flechas de su cuerpo, tan pronto por una par:t.é co-
mo por la ‘etra, i frecuentemente morian de -la herida; o qué fo
dejaba de causarnos compasion.”” Los salvajes conocieron é[ue aquel
ataque ‘era orfjinado por el robo de la chalupa; i temiendoque elcas:
ugo contmuase con nuevos honones, a echaron al agua para que la
recojieran ‘sus ‘enemigos (9). '

Segun se. veia, la esploracion. mas detenida de aquellag islas, i la
prolohgacion de la permanencia de los castellanos en ellas, fio tenia
ohjeto alguno. Magallanes se dispuso en breve para darse a la vela:
mandé hacer aguadh para surtir su escuadrilla, i dispuso que los vive-
res ,negocia{lo's ‘con los salvajes o arrancados a éstos pbl' la ‘fU@i‘za el

(8) Herrera, déc. TI1, 1ib. I, cap. III.—Prevost dice:en su szt gena-rale des vo-
yages, tom. ‘{, Pij. 366, edic. de Paris 1752, citando a Pigafetta, que estos'salvajes
al)ruucheron de los comnpareros de I\'Iagallanes el uso del fuego. Pigafetta no dice
fal cosa.

(9) Pigafetta, Viaggio lib. IT. Este viajero dd-algunos pormencres acerca de las
costumbres de aquelles salvajes. —Herrera, loc. cit. -
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dia. del desembarco, fuesen distribuidos en todas las naves para so-

correr a los enfermos gue el hambre o la falta de alimentos frescos

habian producido en la escuadrillla. Los viveres recojidos en las islas
eran cocos, -flames,” especie de papas, algun arroz i platanos, que
fueron de gran utilidad en las naves de Magallanes. Terninada esta
distribucion, el 9 de marzo se alejaron de esas islas con tumbo hdcia
el sur oeste. Recordande lo que les habia pasqdo. en aquellas. islas,

'

ronomdas kl()) .
Lios espafloles comenzabm a navegv entonces en medm de los.
innumerables archipiélagos que se levantan en los mares or1entales
del Asia. El 16 de'marzo, habiéndose alejade como trescientas Ieguas
de lasislas de los Ladrones, se encontraron ol salir el spL cerca de una
tierrg elevada, que luego reconocieron mas claramente. Era aquella
una isla, a que los naturales daban el nombre de Za_mql (11). Algu-
1as canoas que se dejaron ver, se alejaban a gran prisa al acercarse
los castellanos. Reconocieron en seguida otra isla vecina; i navegando
al oesie encoutraron otra éntemmente despoblada, que tenia por nom-
bre Humunu (12). M allanes ‘mandé, desembarcar allf el dla. si—
guiente para hacer aguada con seguridad, i gozar de.algun ¢ descanso
despues ‘de tan largo viaje. Hizo ademas levantar dos tlend'ls para
los enfermos i mandé matar una pOIq-Jezueh tomwda sin duda en las
islag de los Ladrones. : .
Fué aquel un dia de desc'mso p"ur'v. los mveg'mtes (Jomo era el :
quinte domingo de cuaresma lhm"tdo comunmente de- Lazno lo s
castellanos dieron al archipiélago en que eniraban el nomble de San
;La_zcuo, ialaisla en que se hallaban el de Agtncla de los buenos
indicios. Pensaban tal vez petmanecer alli algunos dms pero en la

(10) El nav errante holandes Oliverio- Van Noort, qué viajo por estas islas eu
1600; dd curiosas noticias acerca de las costumbres de-sus habitantes que revelan
cuanta razon tuvo Magallanes para darles ese nombre. Véase su viaje en el tomp
111, del Hetweil des Voyages' qui ont servi a lestablissement et aux progrez de la Gom-
pagme des Indes orientales, pdj. 82 1 83, edic. de Rouen, 1725, iel estracto que de
el %ﬁ heclio Prévost en su Historie Gencmle des I’oyages tomo X, pdj 354, edicion
de. Paris.

-El padre Jesuita Alonzo Lopez, misionero en estas islas, levantd una carta de
ellas que fué publicada en Espaila, i ha sido reproducida en Francia en distintas
ocasiones-—Las islas de los La.drones son denominadas. tambien Marianas por los
esfuerzos I gastos que hizo la reina dofia Maria Ana de Austiia, madre de Car-
los. II, para “establecer misiones en ellas i reducir a sus habitantes a la vida civili-

" zada. Vease la obra del P. Gobien titulada Historie dos Mor iannes, Paris. 2. edic.,

1701, en 12,

(11) En los mapas tiene siempre el nombre de Samar. El diario de Albo liama
Sulyani Yunagan las primeras islas que los castellanos reconocieron en aquel
archipiélago.

{12} Asi[allama Pigafetta. Albo la nombra Gada. Debe ser la pequena isla de
Guigan, sifuada al 8, E. de Samar, que hasta hoi permanece despoblada,
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tarde siguiente, vieron Hegar hacia ellos una chalupa con nueve hom-
bres. Magallanes dispuso que nadie hiciese el menor movimiento ni
pronunciase una palabra sin su permiso.”” Cuando estuvieron en tier-
ra, su jefe se dirijié al capitan jeneral manifestdndole por jesticula-
ciones el placer que tenia de verncs. Viéndolos tan pacificos, Maga-
llanes les hizo dar que comer, i les ofrecid al mismo tiempo algunos
bonetes colorados, espejitos, peines, avalorios, telas, varias athajas de
marfil i otras bagatelas semejantes. Los isleflos, -prendados de. la cor-
tesia del capltan le dievon pescado, un~arro lleno de vino de palme-
ra, que ellos llaman uraca, unos pldtanos grandes i otros chicos que
son de mejor gusto, i dos cocos. Nos indicaban al mismo tiempo por
jesticulaciones, que entbénces no lenian ofra cosa qué ofre'cemos;pero
que volverian denlyo de cuatro dias i nos traerian arros, que ellos lla-
man umai, cocos 1 otros viveres’’ (13). En estos tratos; Magallanes
liegd a familiarizarse con los islefios, i a ganarse su amistad. Lleva-
ronlo a la isla vecina, llamada Zuluan (14), i le mostraron sus al-
macenes de mercdderias, llenos de clavos de olor, canela, pimienta

i.nueces moscadas, haciéndole entender que los paises a donde se

dirijian producian en gran abundancia estas especies. A su vez, Ma.-
gallanes los convidé a bordo de sus naves, _}' alll les manifestd todo
lo que podia llamar su atencion por la novedad. ‘Al momento en
que iban~a partir, hizo disparar un cafionazo, que los espantd sin-
gularmente, de modo que. muchos estaban a punto de arrojarse. al
- mar para huir, pero no fué: menester mucho trabajo para persuadirlos
que no debian temer nada. Asi fué que se separaron tranquilamente,
~asegurando que volverian pronto como lo habian prometido.”” Los
islefios cumplieron fielimente su palabra. Volvieron a la isla en que
estaban acampados los castellanos, les trajeron grancles cantidades de
viveres, cocos, naranjas, vino de palmera;i hasta un gallo, para mos-
trar que tenian gallinas. Con ellos venia su jefe, que era un anciano,
adornado con pendientes en las orejas. En cambio de sus obsequios,
recibievon algunas baratijas de las que Magallanes habia embarcado
en Sevilla para hacer sus cambios en las tierras que visitase. Sin de-
tenerse mucho en aquel lugar, siguié navegando hdcia el "oeste i su-
reste por entre pequeiias islitas despobladas.

Los castellanos distinguieron en la noche del 27 de marzo unos

fuegos lejanos, que les hicieron conocer que por aquel a parte habia

(13) Pigafetta, Viaggio, ete. lib. L.

(14) En las cartas modernas se llama Suluan. Es una islita pequeila adyacente
a la costa oriental de la isla de Leite. Véase el Diccionario jeografico de las Islas
Filipinas por los PP. Buzeta i Bravo, tom 1I, Madrid, 1850.

N
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una isla poblada. En la maflana siguiesnte, Magallanes dirijié sus
naves hdcia ese punto, i cuando estuvo cerca de tierra, vié una cha-

fupa con ocho:liembres que se acercaba a’la escuadrilla, Como diji-

mos mas alras, el capitan traia consigo 4in esclavo asidtico, natural
de Sumatra, bautizado con el nombre de Enrique, i gue-habia traido
en sus naves para que le sitviera de intérprete. El esclavo hablé en
su idioma nativo a los:hombres de la chalupa, 1 estos-entendieron lo
que queria decir, porque-el uso de {a lengua malaya estaba jenera-
lizado hastd aquel'{es/afcl'ri-piéhgos que comenzaban a reconocer los
casteltancs. T.os islefos, sin embargo, se colocaron al lado de las na-
“ves, pero senegaroit a subir a bordo iaun temian acercarse demasia-
do a los estranjeros. Notando esta desconfianza, Magallanes mandé
arrojar af mar un bonete -colorado i-algunas hagatelas amarradas a
una tabla, que los salvajes recojieron con muestras de gran contente.
Pattieron éstos en seguida a dar parte a su rei del arribo de aquellos
hombres desconocidos. No tardd en llegar el»lrebi en persona, trayendo
valiogos obsequies-de oro i jenjibre, que Magallanes no quiso aceptar
quizd por ne vevelar -codicia a aquellos islefios, si bien les obsequlo
algunas bagatelas (15).

En la tarde, 1a escuadritla Tonded cerca de la isla en. flenre de una
pequefla poblacion en que estaba situado el palacio del rei (16). El
siguiente dia, 29 de marzo, que era viérnes santo, Magallanes mandé
a tierra a su esclavo con encargo de decir al rei de aquella isla que
los estranjeros eran vasallos del rei de Castilla, - que querian hacer
paz con-él i contratar las mercaderias que llevaba, i que si tenia vi-

. veres, le vogaba -que se los diese i se los pagaria. El fei respondié
que no los habia para (ahl'{ jeute, pero que partiria con -ellos lo que
tenia (17). Los castellanos supierou enténces que aquella isla se lla-
maba Masava, o Masagud.

No tardé mucho el rei de la isla -enir a laq naves llevando a los
castellanos valioses presentes de arroz i otros viveres. Comenzd por
abrazar amistosaente a Magallanes; i éste a su vez hizo, en 'medie
de las manifestaciones de amistad, varios obsequios, de telas, espe-
jitos, cuchilles.i otras bagatelas, al rei i a los hombres de su comitiva.

El esclave que servia de intérprete, se encargd de advertir a los isle-

(I5) Pigafetta, Viaggio, lib. IL. ,

(16) Es la pequciia isla de Limasagua, o Limasava, que Pigafetta llama - ‘Massana
i Albo Masagua. Estd situada al surde la.isla de Léite.—EI P. Colin, en sus' Mis-
terios apostilicos de los obreros de la Compaiia de Jesus, lm I, cap. VIII la llama
Dimassavan.

[17} Herrera, déc. III, lib. I, cap. III.
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i0s ¢ue el jefe ‘de la escuadiilla queria vivii cdino hermano con el
rei'de Masagud, lo que fué para este causa de gran contento.

" Magallanes presentd al rei telas de diversos coloves i las demas
mercaderfas que traia en las naves. Le mostré todas las- armas de
fuego, 1-aun mandé disparar algunos caflonazos para inanifestar sa
poder. Le manifesté las armaduras.de acero de ‘que se revestian sus
soldados, que los hacian invulnerables a la espada i al puiial, hacién-
dole ¢ntender que cada una de sus naves tenia un némero: -consi-
derable de soldados armados -con la misma solidez. Despues de esto
lo condujo al castillo de popa, i-mostrandole uha brajila i la carta
de su navegacion. Magallanes lé esplicd por medio del intérprete las
dificultades de su viaje, el estrecho-que habia ‘descubierto para. llegar
a aquellos mares, ilas tunas que habia pasado en el mar sin divisar
la;tierra.

Facil es comprender cuan grande setia la sorpleqa del rei de Ma-
saguad 1 de su comitiva al ver aquellos objetos i al oir las esplicaciones
de Magallanes. Lios habitantes de aquella isla :habian salido ya de
ese estado de barbarie en que los hombres de las tibus salvajes miran
con desden, o a lo ménos con estipida indiferencia los mayores pro-
dijies tle la civilizacion. No'solo cultivaban las tierras para recojer
lds valiosas produccciones de aquellas islas sino- que fabricaban con
cierta habilidad los objetos que -eran necesarios para'su comodidad,

i negociaban sus productos con las islas vecinas. Kl rei-comprendi6 -

la superioridad dé los estranjeros, i  creyéndose honrado con su amis-
tad, trato-de festejarlos i obsequiarlds, pensando sin duda sacar pro-
vecho de sus relaciones con ellos. Queriendo volver a tierra, suplico
a Magallanes que-le permitiese desembarcar con dos castellanos para
hacerlés'ver a su turno algunas particularidades-de su. pais. ‘El jefe
de la espedicion accedié a esta solicitud, i e‘l_]lo a dos hombres de las
naves para acompafiar al rei. Uno de ellos era el:.caballero Antonio
de Pigafetta, que ha consignado con una sencillez admirable en la re-
lacion .de su viaje las impresiones que recibié en el desempefio: de
esta comision. ‘
¢«Cuando desembmcamos el rei levantd las manos al cielo i se vol-
vib a nosotros: hmlmos otro tanto,.asi comotodos los que nos seguian,
i despues nos colocamos debajo de un cobertizo hecho de cailas don-
de habia un balangai, embarcacion de cincuenta piés de-largo, i hos
sentamos en'la popa, procurando hacernos entender por sehas, por
‘no tener intérprete. Los'de [a comitiva del tei pemmnecnn de pié;
armados de lahizas i escudos.
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“Su'v1e10rmos un plato de carne de cerdo, con un cantaro 11 eno de
vinoya cada bocado bebiamos una escudifla de este llcor, 151 deJ’l—
bamos algun resto lo arrojaban en un cammo dates de VO[VG[ alle-

narfa. Nadle se atrevia a tocar la escudilla del Tei, escepto yo. Ape-
sar'de ser viérnes santo, no pude ménos de comer carne.
- ““Antes de cenar, presenté al rei varias.cosillas' que habia llevado
conmigo, i le pregunté el nombre de ‘muchos objetos en’la-lengua del
pais; grande fué la sorpresa de todos cuando me vieron escribir.
¢4 la hora de cenar trajeron dos grandes platos de po;celz_l_rm,jmo
con airoz i otro con carne “de cerdo guisada; bebimos en las mismas
escudillas'‘que en la comida, i cuando acabamos, fuimos al pa'l'ac‘i'o
del rei, que tiene la forma de un monton de heno, cubierio con "hojas'
de platano i sostenido por cuatro vigas b'lstante altas se sube p01 una
escala de mano. . ‘

«“Cuando -llegamos a la "esta'ncia real, nos mand6 el rei :sganfdr en
el suelo con las piernas cruzadas. Media hora despues trajeron‘un
plato de pescado asado, cortado en pedazos, jenjibre i vino. Kl hlJO
mayor del rei, que no habiamos visto hasta entonces, fué a'sentarse
entre'su -padre i yo. Sirviéronnos dos platos mas; uno de pe‘scadp i
otro de arroz, los que -comimos en compafiia del principe heredero.
Mi compailero bebid déscomedidamente i se embriagd. : o

¢Sus candelas son -hechas con una especie de goma o resina de un
arbol que llaman anima, envueltas en hojas secas de palmera o hi-
guera. o '

«Cuando el rei quiso acostarse, nos hizo sefias para que nos fue-
semos, i nosotros dormimos aque[la noche allado de su hijo, en una
estera de caflas con almohadas de hojas-de 4rboles.

«Al siguieate dia, vino el rei a buscarnos para almoi’zar con &l;
pero, habiendo visto nuestra chalupa que habia venido a‘buscarnos
para volver a bordo, le dimos las gracias i partimos con mi compaifle-
ro. El rei estaba de buen humor: nos besé las manos i ndsotrpsle'
besamos las suyas. Su hermano, que era rei-de otra isla, se vino con
riosotros acompafiado por tres hombres. Bl capitan jeneral le coavidd
a:comer i le regald varias bagatelas. '

~<Bste rei nos dijo que en su isla -habia pedazos de oro gruesos
como, nueces i aun como ‘huevos, mezclados con -tierra, 1 qLie'todos
los jarros i adornos de su casa eran de aquel metal. Tba vestido con
bastante decencia: era de hermoso aspecto: sus negros cabellos le
_caian por encima de los hombros: llevaba pendientes de oro i la ca-
beza envuelta en un velo de seda. Céflia una especie de daga ©
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espada con puilo de oro i vaina de madera mui bien labrada. En ca-
da uno de sus dientes se velan tres manchitas de oro.de modo que
parecia que toda la dentadura estaba atada con este metal. Iba pet-
fumado de estoraque i benjui, i se pintaba el citis.

¢“Su permanencia ordinaria es una isla en donde se h'll[an los pax-

ses de Butwan i Calagan (I'8), pero cuando dos reyes quieren confe- -

renciar, se juntan en la isla de Masana que era donde estdbamos. El
primero de dichos reyes se.llama lll_]all Columbu 1 el segundo rajah
Siagu. :

“Kl dia de Pascuna, que era el tltimo del mes de marzo, el capltan
jeneral envi6 desde por la mailana a tierra; al capellau ia algunos
hombres para hacer los prepara(ivos necesarios para decir misa. Envid

al mismo tiempo al esclavo mtenpxeie para gue notificase al rei que -

ibamos a su isla, no para conter, sino para cumplir con una cereino-
nia de nuestro culto; el rei lo aprobd Lodo, 1 nos m"tndo dos cerdos
que Labia matado., .

“Desembarcainos en niinero de cincuenta medio armados i vesti-
do decentemente. En cuanto llegaron las lanchas a tierra, se dispa-
raron seis bombardas en sefial de paz. Al saltar en tierra, salieron a
recib]:mos los dos reyes, que dieron un abrazo al jeneral i le pusieron
en mecdic de ambos.

“En este érden llegamos al sitio donde debia decirse la misa, 1
dntes de empezar, el ]enexal rocib o los dos soberanos con agua de
almlzcle,Ln la oblacion, besaron la ¢cruz, como nosotros, pero no
hicieron ofrenda. Al alzar la hostia consagrada, adoraron la Eucaris.
tia, imitando todo cuanto haciamos nosotros. Los buques, advertidos

por una sefia, hicieron en este momento una salva Jeneml, i despues,

de la misa, inuchos de los nuestros comulgaron.
El jeneral mandé traer en seguida una gran cruz, gumnecnda con
los clavos i la corona de espina, ante la cual nos arrodillamoslo mis-
-mo que los islefios. El intérprete dijo a los reyes, de parte del capi-
tan, que aquella cruz era el estandarte que le habia confiado el em-

perador para que la plantase en todas partes donde llegase; que por,

consiguiente queria dejar una allt, para que cuando arribase a la isla
algun buque europeo, supiese que habiamos sido recibidos como
'amlgo i tratase del mismo modo a los nalurales, respetando perso-
nas i haciendas. Afiadié que era preciso poner esta cruz en el p\araje
mas elevado para que todo el mundo la viese, 1 que cada mafana

(18) En la isla de.Mindanao. Butuan esta al novte de dicha isla, Calagan o
Caragan, al sur. .
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debiau aderarla. Los reyes le prometieron, por medio del iftérprete,
cumplir exactamente todo cuanto le encargaba el jeneral.
«Preguntamosle si eran moros o jentiles: respondieron que no ado-
raban ningun -objeto lerrestre, pero levantando las manos al cielo,
dieron a entender que reconocian a un ser supremo a quien daban
el nombre de dbba, lo que llend de satisfaccion al jeneral. Este
dijo al rei que si tenia algun enemigo, iriamos a combatirlo con
nuestros buques. Respondio el soberano islefio. que en efecio se ha-
Haban en guerra abierta con los habitantes de dos islas vecinas, pero
que no siendo tiempo a propdsito para 'ILaC'ules ho podn aceptar
su jeneroso ofrecimiento. :
¢«tRegresamos a. bordo, i por la tarde volvimos a. tierra i fuimos,
en compaiiia de los reyezuelos a plantar la cruz en lu monlafia mas
elevada de las cercanias. El capitan di6 a conocer.a los islefios las
ventajas que alcanzarian de conservar aquel embiema de salvﬁéi.on,
ante el cual nos arrodillamos todos los circunstantes. Al hajar de la
.montafia, atravesamos muchos campos cultivados, i fuimos al paraje
donde estaba el balangai, donde los reyss nos sirvieron varios refres-
2 (19). S A
Ins islas que entonces reconocia Mamllmes pan(eneum al archi-
piélago que habia denominado de San-Ldzaro, i que despues fué
llamado de las Filipinas en honor del hijo de Cdrlos V (20). En esas
_ielas habian hallado los castellanos una favorable acojida, vweles en
abundancia i descanso de los sufrimientos de una larga i penosa na-
vegacion. Desgraciadamente, los verdaderos i grandes padecimientos
de [ escuadrilla espedicionaria no habian comenzado todavia.

(19} Pigafetta, Viaggio, lib. II. La relacion del viajero italiano ‘esti un poco
abreviada en el testo.

Para sefialar el itinerario de Magallanes en las islas Filipinas he tenido por
unicos guias el diario de Albo pubhcado por Navarrete i larelacion de Pigafetta,
teniendo siempre a la vista la carta de aquel archipiélago publicada en Madrid
en 1749 por-el jesuita espaitol Pedro Murillo de Belarde en su Historia de las
islas Filipinas, la que acompafia los viajes de lord Anson, i la publicada Wltima-
mente en Madrid en el Atlas de Coello. Las noticias que acerca de este viaje han
publicado el Padre Colin, en su obra citada, Frai Juan Trancisco de San-Antonio
en su Crénica delos descalzos de San- Francisco en Filipinas, 1 los padres rnisioneros

" Buzeta i Bravo en la Introduccion de su Diccionario Jeogrdfico de las islas Filipi-
nas, contienen errores notables, nacidos sin duda dé que no conocieron los do-
cumentos que nos han servido de guia i cuya autenticidad no puede ponerse en
duda. El Diccionario de los padres Buzeta 1 Bravo nos ha servido sin ernbargo
para dar el nombre moderno a los Iugares selialados por Alboi Pigafetta.

Puede verse tambien la obra publicada en 1846 en Paris por Mr. Mallat con
el titulo de Les Philippines, dos volimenes en 4.° con un atlas. La obra titulada
L'Occanic por M. de Rienzi (Paris, 3 vol. en 8.°) contiene muchos. errores al ha-
blar del descubrimiento de las Filipinas.

120) Los padres Bravo i Buzeta i casi todos los escritores espaifioles ya citados,
creen equivocadamente que el archipiélago de San-Lazaro es el mismo que B Mal
gallancs habia denominado de los Ladroues Véase el diario de” Albo i el Vmggw
cle Pigafetta, que son las \,erdadelas autoridades a este respecto.



264  ANALES.—MARZO DE 1864.

-~ CAPITULO IX.

Llega Magailanes a la isla_de Zeba.—Sus primeros contratos con el rei de-esta
isla.—Bautismo del rei, de la reina i de cercade ochocientos islefios. —Castigo
de los pobladores de la isla de Mactan.—Magallanes determina atacarlos al sa-
ber que estos se negaban arecorrer la autoridad delrei de Espaiia.—Acomete
esta empresa contra el parecer de los capitanes de la escuadrilla. —Combate del
27 de abril de 1521. —Arrojo temerario de Magallanes.—Su muerte. —Su retrato.
trazado por el caballero Pigafetta.—Los vencedores se niegan a’entregar el ca

 ddver de Magallanes. S ’
Parecia que Magallanes habia olvidado el objeto principal de su

‘célebre espedicion. La favorable acojida que habia vecibido de los

poblaéores de aquellas islas, las muestras de oro que le Kabian- pre-

seatado, las ricas producciones de especeria que recibia en retorno
de ‘sus obsequios, preocupaban su éspiritu de tal manera, que casi
habia descuidado el proyecto de continuar su viaje a las Molucas.

Iin [aisla de Limasagua preguntb a los reyezuelos con quienes ha-

‘Lia estado en comunicacion, cudl era el puerto de las inmediaciones

Inas aparente para negociar sus mercaderias i proveer de viveres sus

‘nﬁyes. Supo entdnces que habia tres puertos de grande ifrripoi't.ai}cia

en aquellas islas, Ceylon, Zubi i Calagan (1).. Habiéndole dicho

"que el de Zubi o Zebi era el mas rico de todos, determind dirijirse

el | | : s o7

" “En ld maffana del 1.° de abril la’escuadrilla estaba lista para darse

a la vela. Bl rei de Masagua pidi6 enténces a los castellanos que se

‘demoraran en-su isla ‘para,ayudarle a hacer sus cosechas, oftecién-

dosc él mismo a servirle de guia en su viaje a Zebd. Magallanes acep-

16 sus pl'onéiciones, i mandd gue bajaran a tiérra algunos soldados

de sus naves. Este trabajo qued6 terminaclo el 4 de abril, 1 en la

mafiana siguiente los esploradores se dieron a la vela. Pasando por
el estrecho que separa la isla de Leite de la de Bohol, llegaron a la
f"sln.v de Zebd, i fondearon en el puerto de este nombre el dia 7 del
mismo mes, que era domingo. Los castellanos observaron en la costa
‘muchas aldeas, cuyas casas estaban construidas sobre los arboles. Al

acercarse al puerto, Magallanes inandd enarbolar todas las bancleras 1 -

hacer una descarga de artilleria que causé grande alarma entre los
Jslefios. ’

Inmediatamente, el jefe de -la escuadrilla despacho a uno de los

‘suyos con el esclavo que le servia de intérprete para conferenciar con
el rei-de Zeba. Encontraron a.éste rodeado de mas de dos mil hom-

(1) Ceylon, o Seilaui, coﬁ]o_escribe Albo, en la isla de Leite, Zubl 0 Zebl en'la
isla de este nombre, i-Calagan o Caragan en la costa oriental de la isla de Min-
danao. :
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bres armados de lanzas i paveces que miraban con ‘grande espanto
las naves casfellanas (2). El esclavo le hizo présente que las des-
cargas de artilleria eran solo na sefial de paz i de amistad con que
Tos éuropeos honvaban'i saludaban a los principes con quienes estaban
éri buenas relaciones, que el jefe- de Jas naves estaba al servicio del
mayor rei de la tierra, i que el objeto de su viaje era llegar hasta- las
islas Molucas, pero que el rei de Masagua le habia hecho tanto elojio
de la persona i del poder delrei de Zebi que se habia-resuelto a ha-

“cerle-una visita, deseando ademas refrescar sus viveres i negociar las

mercaderias que traia a bordo. KEsta declaracion tranquilizé algo al

seflor de laisla; pero acostumbrado a las consideraciones que le.guar-
diban los reyes de las islas vecinas, creyd que estaba en. el caso de
hacersé respetar de los éstranjeros, i comenzé por cobrar un derecho
que l6 pagaban todas las embarcaciones que se acercaban a sus domi-
nios. El intérprete de los castellanos contestd que el capitan e un

rei tan podeloso no pagaria derecho a ningun rei de la tierra, i que.

eslaba tan dlspuesto a ofrécer la paz como a aceptm la gueua. )
‘Hallabase cabalménte en la isla_de Zebd un moro comerciante
de Siam que tenia noticias personales de las hazafias de los poxluaue-
“ses én la Tidia, i corocia demasiado la manera como los navegan-
tes europeds negociaban- con los reyezuelos del Asia, i las ventajas
de sus elementos. de guerra. Deseando evitar al rei de Zebi los em-
harazos que habian de suscitarle sus p‘re'tensiones tespecto a los caste-
llanos, le hablé de las conquistas de los portugueses en la Indiaile
aconsejé que evilara toda dificultad que pudiera suscitarse. Bl intés-
prete, que entendi6 las esplicaciones del comerciante moro, agregd
al sefior de Zebl que el rei de Castilla, a quien servia Magallanes,
éra todavia mucho mas pbderoso i mas 'temi:ble» que el rei- de Portu-
gal, i que si, hubiera plefendo hacer la guexn ‘habria mandado una

* escuadra considerable para hacerse xespelar. El rei de Mﬂsavua, que’

bajé a tierra para estrechar las relaciones entre los cnslellanos i los
isleflos, allané todas. las dificultades. Lia paz quedo convemua el
rei de Zebill se nllamb't a hacerse tributario del rei de Castilla, pero
se le dl]o que no se exijia de él otro derecho que‘el pllVIIEJIO esclusi-
vo-de negociar en sus dominios. Segun la costumbre de aquellos isle-
fios, era wnecesario que L\’hmlhnes i el rei se sangrasen para beber
le(,lploc*lmente su sanorle enl Slgl’lO de amistad i alianza 3). Despues
de 11'1belse cambndo Tos obseqmos dewuna i otla palte, ide muclns

(2) Plgafetta Viaggio, 1ih. II——Herrera dec. 1II, 1ib. I, cap. IIT.
(3) Pigafetts, Viaggio, lib. 11— Perlera dec. III 1ib. I cap. HI
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ceremonias que ‘el historiador de la espedicion ha- referido con gran
recargo de pormenores, la paz quedd definitivamente ajustada. El rei
de Zebh se manifestd dispuesto a recibir el bautismo. o

Lios islefios dieron principio a sus. neuocxaclones. Lilevabait'a las
naves gallinas, puercos, cabras, arroz, cocos, names i diversas frutas,
i las vendian por cascabeles, cuentas de vidrios i las telas-que Maga-
[lanes traia en sus naves. Hacian esto con todas las apariencias de
sincera amistad i sumision a los estranjeros. Kl rei de Zeb espresd
sus deseos de hacerse cristiano, asi como muchos otros sefiores de
sus dominios, i pidié a Magallanes que dntes de- volver a Euaropa [e
dejase en su isla algunos hombres que lo instruyesen en los nisterios
i en los deberes de la velijion cristiana. El jefe espedicionario accedib _
a esta solicitud, bajo condicion de que el rei le confiara dos jévenes
de los principales de sus estados parallevarlos consigo a Espaila, don-
de aprenderian la lengua castellana, a fin de que a su vuelta pudie-
ran darle una idea de lo que hubiesen visto. - :

Al fin se fijo el domingo 14 de abril para la. ceremonia del bautis-
mo. Los castellanos levantaron en' la plaza principal del pueblo de
Zeba, un tablado cubierto de .tapicerias i.de hojas de palmera. Ma-
gallanes mandd desembarcar cuarenta hombres, i dos mas.armacdos de
piés a cabeza que‘precedian el estandarte . real. lLa escuadrilla hizo
una salva de artilleria para-solemnizar el acto. Despues de abrazarse
cordialmente, el rei de Zebd i Magallanes se sentaron en ricos sillo-
nes: los otros seffores de [a isla en cojines o en esteras. El jefe éspe-
dicionario hizo presente al rei las ventajas que le iban a resultar de
abrazar el ciistianismo, una de las cuales era la de poder vencer mas
facilmente a sus enemigos. Supo enténces por ¢l rei que habia en
los estados.de éste algunos jefes que no siempre estaban dispuestos
a reconocer su autoridad. Magallanes los hizo lamar i les dijo por
medio del intérprete que si no obedecian al rei como su_soberano los '
haria matar i daria a aquel todos sus bienes. Al oir esta amenaza, to-
dos los jefes prometieron reconocer la autoridad real.

«Despues de haber planfado una gran cruz en el centro de la pla-
za, se pregoud un aviso para que el que quisiese abrazar el cristia-
nismo destruyese sus idolos i pusiese la cruz en su lugar. Todos
aceptaron la condicion. Tomando enténces al rei por la mano, Ma-
gallanes lo condujo al tablado donde se le vistié enteramente de blan-
co, i se le hautizd junto con el rei de Masagud, el principe su sobri-
no, el marcader moro i otras personus en nimero de quinientos. El
rei, que se llamaba Rajah-Humabon, fué llamado Cérlos en honor
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del rei de Espaffa. Celebrése en seguida la misa, despues de la cual

el capitan invitd al rei a comer; pero éste se escusd i nos acompaiid
hasta las chalupas, que nos llevaron a la escuadra, la que hizo una
descarga de toda su artilleria.

- “Despues de comer, desembarcamos en gran nimero para bauu-

zar a la reina I otras mujeres. Subimos con ellas al mismo tablado. -

Mostré a la-reina un bustilo que representaba la viijen con el nifig
Jesus, lo que le agradd mucho i la enternecié. Me la pidio para po-
nerla en el lugar de sus fdolos, a lo que consenti con mucho gusto.
Sedi6 a la reina el nombre de Juana, en honor de la madre del em-
pemdox : el de Catalina a lainujer del principe, i el de Isabel a la rei-
na de Masagua. -Bautxzamos este dia cerca de ochocientas pelsonas
entre hombres, mujeres i nifios”’ (4. .

Estas ceremonias se prolongaron muchos dias mas. Los islefios,

atraidos mas por la curiosidad que por el piadoso deseo de cambiar
~de relijion, acudian en (ropel a recibir las aguas del bautismo. Un
villortio de la vecina isla de Mactan, cuyos habitantes se negaban a
reconocer la autoridad del rei de Zebt, fué incendiado i se plantd
una cruz en ¢l lugar que éntes ocupaban los caserios. Magallanes
exijio del rei de Zebd el juramento de fidelidad-i-sumision al rei _dé
Espuﬁa, en la misma forma que solian prestarlo los castellanos, esto
,con una espada .desenvainada en la mano i delante de una im4-
jen de la virjen. Los otros seflores de la isla a su vezJ juraron obe-
diencia al rei. .

Sin embargo, tocdas estas manifestaciones de acatamiento 1 de’ res-
peto estaban revestidas de cierta esteriorictad que habria dado que
temer a hombres ménos resueltos que Magallanes i sus compaiieros.
Apesar de la facilidad con que adoptaban la nueva relijion, los isle-
flos persistian en rendir culto a sus idolos. F'ué necesario que Maga-
llanes curara o un hermano del principe que se .hallaba gravemente
enfermo, 1que los islefios atribuyeran a milagro det cielo su curacion
‘para que larelijion de los europeos comenzara a gozar de algun pres-
tijio en aquellas islas.

Los castellanos pasaron todavia muchos dias en la ista de Zeba.

(4) Pigafetta, Viaggio, lib. Il.—Herrera, dec. 1II, Iib. I, cap. III —EIP. Colino en
su Labor Evanjélica, Ministerios Apostdlzcos de los obreros de lu companiia de Jesus
en las islas Filipinas, 1ib. I, cap. XIX, refiere que cuando.el adelantado Miguel
Lopez de Legaspie llef’o a la‘isla de Zebt en 1565 a asentar en ella la domina-
‘cion espafiola, halld una imdjen de bulto del nirio Jesus, i mas tarde las cruces

ue babia levautado Magallanes, las que se conseivaban mllagrosamcnte a pesar

de los Héccndma i de otras destrucciones gue refiere mui estensamente el piadose
liistoriador 3
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Al oriente de ella, separada solo por un canal mui angosto, i casi
en frente del puerto donde habia fondeado la escuadrilla, estd situada -
nna isla pequefia llamada Mactan, que habian visitado los soldados
de Magallanes i donde habian sincendiado-un villorrio porque - sug
habitantes se negaban a reconocer la autoridad. del tei de Fspafia.

El viérnes 26 de abril recibi6 el capitan espedicionario un men-
saje de uno de-los sefiores de esa isla, Ilamado Zula. Envidbale
éste con'uno de sus- hijos dos cabras, haciéndole saber que sino.le
remitia todos los obsequios prometidos no era. por falta suya sino por
causa de otro jefe [lamado Silapulapu, que, irritado por el incendio,
de uno de sus villorrios, no queria reconocer la va'utorjdnd _del reide
Espnﬁa, pero que si queria mandar en su socotro una. chalupa. con
algunos  hombres armados &l se complomeua a batir i sojuzgar & su
rival. .

Maga[lanes no se hizo repetir el mensaje. E}l espmtu marcial del
antiguo soldado de la India se avenia poco con las dilaciones;i talvez
sentia haber navegado tanto tiempo i haber visitado paises de;cpno-
cidos sin encontrar ocasion de medir sus armas i de. desplegar los
recursos de su cardcter osado i aventurero. Inmediatamente formod
la deteriminacion de ir a atacarlos en pelsona con la jeate de que: po; °
dia disporter. Inullles fueron las representaciones que para disuadirlo
le hicieron los'suyos i aun el mismo-tei de Zeb. El capitan ‘,J.'udvn
Serrano le aconsejd ‘que no pensase en aquella jornada, porque ade-
mas que de ella no sacaria provecho alguno, las naves iban a quedar
tan desprovistas de jente.que mui pocos hombres podrian tomarlas,
i por @ltimo, que si a pesar de todo pessistia en aquella emptesa, no
fuese él mismo sino que enviase a otro en su lugar (5). Magallanes
Ino aceptd este consejo: insistid en que era menester castigara Jos

: 1ebeldes, i dijo que como buen pastor no podm abandonar su reba-
fio (6). .

En [a noche de-ese mismo dia quedaron hechos los aprestos para
aquella empresa. Magallanes no pudo reunir mas que sesenta hom-
bres armados de corazas i de cascos: los demas estaban todavia en-
fermos a causa de los sufrimientos consiguientes a la prolongada
navégacion en el mar Pacificoi a la escasez de viveres que habian
padecido. A media noche se embarcaron éstos en las chalupas i se
'dirijeron alaisla de Mactan. Lios seguian el rei de Zebd, uno de

(6 Herrera, dec. III, lib. I, cap. 1V.
(6) Pigafetta, Viaggio, lib. II.
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los principes de su familia, varios sefiores de aquella isla 1 gran canti-
dad de horabres armados de picas. Magallanes se. acercd a Mactan:
antesde amanecer; i-no pudiendo desembarcat su jente a:¢ausa de la’
baja mar, despachd al comerciante moro- a:prevenir a los rebeldes
que si querian reconocer la soberania del rei de. Espaffa, prestar obe-:
- diencia al rei cristiano de. Zebd i pagar los tributos exijidos, 10s consi-.
,'clemn como amigos; pero que en caso contrario estaba d15pue°to a

castigarlos con sus armas. Los islefios no_se intimidaron con ' estas,
amenazas. Contestaron al emisario-de Magallanes que ellos tambien:
contaban con sus armas para defenderse, I que lo dnico que pedmn
era que no se les atacara de rioche. L .

El jefe de los castellanos queria embestir mmedlalamente al v1llo—
1o en que dominaban los sublzvados. Los consejos del tei de Zebl
lo disuadieron de este propéé/ito. Manifestble que los rebeldes habian
abierto muchos hoyos, en los ¢uales habian clavado gran cantidad
de estacas agudas para que los castellanos sucumbieran en caso de un
ataque nocturno, como debia suceder si daban crédito al mensaje del
jéfe de los islefios. Magallanes se resolvio al fin a esperar el dm para
emprender el ataque pero ‘creia tan segura la victoria que no qmbo
aceptar el ausilio que le ofrecia el rei de Zeb{i. Pedia éste que se le
dejase acometer primero con-sus mil hombres, confiado en que si los
castellanos lo ayudaban, la victoria era segura Magallanes no con-
sinti6 en ello: convencido de que sus soldados “bastaban para dercotar
“a los enemigos, dijo a su aliado™ que se mantuwese a la espectatlva,
viendo solo como se batian los europeos (7). ': : Cr

Al rayar el dia 27 de abril de 1521 comenz6 el desemb"uco A
causa de las. rocas que bordeaban la ribera; los castellanos no pu-
dieron acercarse a tierra, i tuvieron que caminar un buen trecho con
el agua hasta la cintura. Algunos de ellos quedaron al cuidado de
las chalupas, de modo que la diminuta division de Magallanes esta-
ba aun mas reducida al pisar la rivera (8). Se preparaban.a seguir
adelante cuando se presentd un cuerpo de-indios por un flanco. .Al
momento de atacarlos, se descubno otro cuerpo por el otro lado; 1 4n-
tes que los castellanos se dividiesen en dos pelotones para acometer a
los enemigos, se dejd verun tercer cuerpo por el frente. Durante me-
dia hora, los soldados de Magallanes sostuvieroz . el combate mante-
niéndose a alguna distancia de los islefios, dirijjéndoles sus flechas i

(7) Herrera, dec. III, lib. I, cap. IV.—Maximiliano Transilvano 3 X

{8) Herrera, dice en el lugar citado, quc ‘desembarcaron 55 homblcs P]gihtta
asienta que solo fueron 49. . 25
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un fuego sostenido de mosqueteriasin’ causar entre ellosgrave mal,
porque, aunque muchos fueron heridos, ni las balas ni los dardes
les daban la muerte stbita que ellos temian del poder i de los ele-
meritos de guerra con que contaban los estranjeros. Lejos de intinri-
darse pon" los lijeros dafios .que recibian, los isteffos, conflados en la:
superiotidad de su némero, volvian al combate mas -atrevidos i furio-
sos, i lanzaban contra los -castellancs nubes de cafins, de varas en-
durecidas al fuego i de piedras, dirijiendo principatmente sus ataques

-contra Magallanes, a guien reconocian perfectamente. Deseando éste

separarlos o intimidarlos, dispuso que se prendiera.fnege a las chosag
del pueblo vecino. Su orden se ejecutd en el acto; pero la vista de
las llamas no hizo mas que enfurecerlos. Algunos corrieron.at lugdr

mismo del incendio, ialli mataron a dos castellanos que encontraron

.sepalados de los suyos. .
Antes de mucho nempo, los laleno~ notaron que }Oa estranjeros
eran invulnerables siempre que los golpes que se les ditjian se estre-
llaban contra los cascos que cubrian sus cabezas o las corazas que
resguwrd‘aban sus pechos.”Pensaron enténces que dirijiendo sus tiros a

las plem'ls de los caslellanos habian de hacer mayores estragos.. Ma-

gallanes recibié un ﬂeehazo en una pierma, j se vid obligado a orde-
nar la retirada. Por desgracia, su jente estaba desordenada; el nimne-
1o de los enemigos i el vigor con que combatian la L)abia_alarmido
de tal modo que ya no pensaba sino en la fuga. Los cafiones, que

habian quedado en las chalupa, no pedian ayudar alos espafioles’

a causa de los bajos i arrecifes de la costa que les impedian. llegar
hasta el sitio del combate. Magallanes, rodeado e wnos pocos hom-

Dres, los mas fieles | atrevidos de sus compaiieros, se. retiraba.siem-
pre combatiendo tenazmente i disputando palmo a palmo- el terreno-
que abandonaba. Su jente estaba ya en la ribera, con el agua hasta

las rodillas; pero no podia ganar aun las chalupas i recibia los dardes
i las pedradas de los islefios.

En medio del conflicto, Magallanes alenlab’x los suyos con la pas .

labra i el ejemplo, esponiendo su vida valientemente. Dos veces, las
pedradas de los enemigos perfectamente dinjidas contra su penson‘n,
hicieron saltar el easco que cubria su cabeza; pero su.valor ne se en-
tibié por eso. Hste desigual combate durd cerca de una hora con eI
mismo ardor. _

Un islefio llegé a herir en la frente-al capitan de los castellanos,
i aanque éste lo traspasd con su lanza, "perdi6 su arma que dejé su—
‘mida en el cuerpe de su adversario. Quiso entbuces desenvainar su
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espada, pero este movimiento le fué imposible porcue su brazo dere-:
cho estaba tambien herido. Lios enemigos, percibiendo que estaba des-
armado, cargaron contra él: uno de ellos le di6 un golpe tan recio en’
. ! . . « L
ta pierna que lo echd al suele de cara. Inmediataimente se arrojaron.
sobre él para ultimario. Cuando se vi6 acosado por los enemigos, se
volvié muchas veces hacia los suyos para ver si podian salvarlo; pero
esto era imposible. <“Como no habia eatre nosotros- uno solo ‘que no
estuviere herido, i como no mos encontrabamos en esiado de socorrer
o de vengar a nuestro jeneral, dice un testigo i actor de ésta fatal
jornada, nos precipitamos sobre nuestras chalupas que estaban a pun-
to de partir. Nuestra salvacion fué debida a la muerte de nuestro
capitan, porque en el momento en fque perecid todos los islefios cor-

rieron al lugar donde habia caido” (9). R

. La retirada de los compaifieros de Magallanes no fué ménos pe-
Aligrosa.. El rei de Zebi, cumpliendo las 6edenes del jeneral, habia

sido simple espectador del  combate, presenciindolo desde sus embar-
caciones; i los castellanos que habian quedado en Jas chalupas, cre-
yendo ausiliar a sus compafieros, rompieron el fuego de artilleria
cuando estos trataban de embarcarse, causando asi mayor confusion
Centre los fujitives. La jornada costd la vida a ocho castellanos i a
cuatro islefios bautisados, que seguian de cerca a Magallanes. Uno d&
aquellos era Cristéval Rabelo, que desde algunos- dias. atras man-
daba la nave Victoria (10). Casi todos los castellanos que volvieron
- la escuadra estaban heridos de resultas de aquel encarnizado com-
bate. - . ' ' ' o
¢«Asi perecid nuestio guia, nuestra luz i nuestro sosten,’’- escribe el
_historiador de nuestra espedicion. I mas adelante agrega: <«Pero la
gloria de Magallanes sobrevivird a su mueite., Estaba adornado de
“todas las virtudes: mostrd siempre una constancia incontrastable en
(9) Pigafetta, Vinggio lib. 11.—Estos sucesos han sido referidos con. detalles mas
o ménos diversos por Argensola, en su Historia. de les Molucas, Gomara, Oviedo i
Herrera en sus Historias de las Indias, i Maximiliano Transilvano en su relacion
- del viaje, publicada en italiano _en el primer volumen de la célebre coleccion de
Ramusio, i en castellano, en el IV vol. de la coleccion de Navarrete. He preferido
seguir casi al pié de la letra la relacion de Pigafetta, que merece mas fé como
- testigo veridico, aunque no escento de algunas eXajeraciones.

Los historiadores de las islas Filipinas son jeneralmente mui inexactos al tratar
del viaje i de la muerte de Magailanes. El padre Colin se limita casi a recordar
la voluntad divina. “Para que se vea, dice, que no habia sido elejido de Dios
Magallanes para otro descubrimiento ni conquista, que el de Filipinas; permite
el cielo que con bien lijera ocasion, le sea cortado alli el hilo de la vida,.i que
queda sepultado en ellas aguel grande capitan, como semiila de la jenerosa plan-
ta del evanjelio, i poblacion espafiola que Dios pretendia en estas islas” Labor
evanjélica etc. lib. I, cap. XIX, paj I15. .

l_b(IohRelacion de las personas que perecieron en la escuadra—Pigafetta, Fiaggio,
ib. II. .
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medio. de las mayores adversidades. En el mar, s¢ condenaba a las
mismas penosas ‘privaciones que el resto de la tripulacion. Versado
mas que ningun olro-en el conocimiento de las cartas nauticas, pesela
perfectmﬁenle el arte de la.navegacion, como lo probd dando la: pri-
mera vuelta al mundo, lo que mnadie dntes que él habia intenta-
do” (11). L

Por grandes que sean.los contocimientos nauticos del marino portu-
ges, ilas vir(udes que Je atribuya Pigafetia, que hizo con &l aquella
célebre espedicion, el razgo distintivo de su cardcter es la conviccion
profunda con que concibié sus proyectos i la.firmesa con que supo
llevarlos a.cabo. En Magallanes sé encontraban reunidas las prendas
que distinguen a los hombres de verdadero jenio, alta intelijencia
para concebir, constancia para.realizar su pensarhiento i-enerjia. para
vefcer las dificultades que encontraba en su camino. Magallanes fué
tan firme i tenaz en sus negociaciones con la corte de-.Espafia para
empefiarla en su empresa, como valiente i decidido delante-del. peli-
gro en las'tempestades del mari en las borrascas que les suscitaron sus
compafieros (12). ' . - L '

Los castellanos, privados asi de su jefe, tuvieron todavia el senti-
miento de no poder dar sepultura.a su caddver., Bl rei de Zebd, de
acuerdo con los espafioles,, mand§ decir o los ‘sublevados de Mactan,
yue si querian enlregar el cueipo de Magallanes,. los: estranjeras les
darian: la cantidad que pidieran de aquellas mercaderias.que llevaban
ensus naves. Los vencedores, enorgullecidos con tan refiido i com-
pleto triunfo, respondieron que nada podria reducirlos a deshacerse

(1T) Pigafetta, Viaggio, lib. II.—Magallanesno alcanzd a dar lavuelta-al mun-
do en su célebre viaje; pero en su juventud habia llegado a Malaca por el cabo
-de Buena Esperanza, i en s Uliima espedicion, la muerte lo sorprendis en los
mares del Asia, a poca distancia de los lugares que recorrian los. portugueses.

{12) Los escritores portugueses que han iratado de esta célebre espedicion, no.
hian disimulado su encono, ni han escaseado su censura contra Magallanes,.
acusindolo - particularmente de deslealtad para con el rei de Portugal por haber
liecho su' viaje al servicio del rei de Espafia. )il historiador Juan de Barros, su-
perior muchas veces a las preocupaciones de su siglo, parece ereer, como los:
diplométicos del rei don Manuel, que toda empresa que redundara en’ provecho
de un estrano era un perjuicio para el soberano de Portugal. Su predisposiciory
contra Magallanes, a pesar de reconocerle su gran mérito de navegantel de sok
dado, se deja traslucir en cada una de las pocas pédjinas que ha -consagrado'a =
tan célebre viaje. Este mismo sentimiento respiran los escritos de otros .historia-
dores de ménos elevacion que Barros. Camoens mismo, tan admirador de los
hombres de verdadero. mérito como enemigo de los cortesanos,. habla de la des-
lealtal de Magallanes en términos demasiado duros, a punto de decir que era in-
digno-de haber nacido portugues. En-las Luisiudas, canto 10 encontramos:

““O Magalhaes, no feito con verdade
Portugnez, por¢m nao na lealdade.”
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del cadiver de uh hombre comorel jefe de los castellanos; i que ellos
querian guardarlo como un monumento de su victoria. Por mas ul-
trajante que fuera esta respuesta para-los eu(opeos, ellos tuwewu que
resigniuwse a esta nueva humJl acion. » -

"EXAMENES de los alumnos de los éstablecimientos publicos de edica-
“clon de esta capilal, rendidos a fines del afo- escolar . de -1863.—In-
Sormes de los comisionados universitarios para presenciarlos.

L
FACULTAD DE FEL@@@E’?EA EEHH%EANEME}ES,

Santlago, euelo 12 de 1864 ——Sﬂi’ior Decano: ——Commonado por Ud
para presenciar los e\amenes de Jeotrra.fw. en la Academla militar i los de
Historia de América i de Chile en h]lscuela Normal de pleceptorea, tengo

“el honor de informar a Ud.,,que las _pruebas rendidas ‘por los alumnos de
uno i otro establecimiento fueron completamente satlsfactorlas.

‘Como no observé ninguna circuustancia especial que fuera dxgna de nio= ‘
ticia en los’ premtac.os exdmenes, ya fuera sobre los textos adoptados, ya
sobre el metodo de ensefianza,. me limito solo a.recomendar a Ud. el bri-
llante desempeﬁo de los alumnos cuyqs pruebas pt'esencxe.f—ons guarde a

"Ud.~- Benjamin Vicuiia Mackenna. —-Al sefior Decano de la I"acultad de
Humanidades.

Santiago, enero 20 de 1864.—Sefior Decano:—Asisti al Instituto Na-
cional, todos los dias que Ud. me sefialé, a presenciar los_exdmenes de -
Gramatica Caslellana, que en mi entender son los que se hacen con mas es-
crupulosidad i rigor; i puedo decir a Ud. que, con exepcion de dos o~tfes_
alumuos que se distinguieron.i un ‘corto nimero que se desempefaron me-
dnnamente, los mas probaron que no estaban <uﬁc1entemente prepuados
para sufrir tan! dura prueba. '

Saludo a Ud. atentamente—RJﬁzﬂl .Mmmelle.—Seﬁm Decano de la Fa-
cultad de Filosofia i Humanidades. :

Santiago marzo 4 de 1864—Sefior Decano:—L.os exdinenes de Constl-
tucion Politica del Estado que presencié en la. Escuela Normal de precep-
tores a fines de diciembre Gltimo, me dejaron plenamente satisfeclro, tanta
dél cela del Director i Profesor del ramo, cuanto de la contraccion e in-



